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VAT reg no.: DE143766280

LuK GmbH & Co. K& LuK Bihl H

L1

auptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETH AG S p A 2 Neta dashinatarie/ Recehving Naotes 3 hg !Ilmllal R
JhA eflevery Note No.
V Dei Ciclamini 4
1'70026 MODUGNO BA & Porto/ Frelght 7 Consegna / Dellavery 34740667
4 Data spedizione/
Plant code: 100 Franco/ Assegnate/  Farmovia/ Cortleref Shipping Cace
Fres Not Fraa Rall Carrler
11.10.2018
Poria/ Alfra vettura /
Freight Other Vehicle Fattura/invoice
S gy |l
Sﬂé’.‘:’n’i’é‘r‘ﬁéf’ VAT vaginer Incoterms osia 9 Data/Dat VQ{ &}4 21
91002566 [T04886850728 FoA BOHL
11 Ordine d'acquisto n/Crdar No, 10 Vst 15 Dabiaggluntivl 12 Ns reparta/ 13 Vel 14 Nr. destinatare/ 16 Nr. d'ordine!
Your Reference Additional Data Cur Department Recelver Na. Qrder No,
550003685201 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 216540
Manueta Ishak-Huber
19 Tipo spedizians/ . 20 23/24 Peso lorda/Tatal Welpht
Shipping Code Schweitzer GmbH + Co. / ‘%O 29 S(-}ZZ Francay ke 6.295,1 kg
Autocarro/ Standard
99@6 2‘]’\'(3 \’l O Norrea X Nelto/Nat 5.745,6 kg
21 Imbalk? g
Pactng 7 x TBA-501480, 7x TBA-501482, 35x TBA-501481 RN  Resing Chcaon
11530030 14248
Iansdlrizzo di
spadizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.arLdestinatarlo / 29 Descriziona / God.art. / Imbail
Recelver Part No, Daseription / Part Ne. f Pack 30 CuanBta/ 31 Unltd 4 Destinatario / Recaiver
Quantity mis. / Qi Qty +-
gyt
10 2500189010 L-020M0-0G20-18 DC dry#S 378
Doppia frizione
229436919-0000-10
KUEHMNE+NAGEL s...
Carlco/ Baich Cariee / BatchQuantith carico f Quantty Ursprungstand / Gountry umr@lt ETTAZIONE MERCE
550003685201 0029200491 378 PZ Germania
Quantita dichiarata; 7_)4%
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio
Quantita Imtalli: Q’
Conformity alle schede y'imbdllo: -@
, , . . .. Data contfollg: \’-} 19 Q
Lista imballi e dimensioni Fisiia
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description W Nr.Kanban
netto lorde
1 219440112 B20,BKG BO99,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 219447639 820BKG  899,3KG 1,200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No, £229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 219450930 820,BKG 8993 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 219452964 820,8KG  B899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. £229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 218461287 B20,BKG  899,3KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG

IndustrisstraBe 3, 77815 BOhl, Telefon +49 7223 941-0, Telelax +49 7223 26950, Intarnat www.luk.com, Sitz: Banl, Registergerichi: AG Mannhelm HRA 210932;

Peratnlich haftends Gesellschafterin:

Bahl Ver

38 GmbH, Sitz: BOh, Registergericht: AG Mannhelm HRB 211135, GeschafisfOhran: Stefan Bauemels, Michasl Soding, Matthlas Zink;
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K & Fas, SCHAEFFLER

| IIARTRUETIBAN et s

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 34740667 Datum/Date; 11,.10.2018

Mat.No. 228436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 219469379 820BKG  899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: B4 PZ
7 219472141 820,86 KG  889,3KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 229436919-0000-10 . Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

7 P-26-TBA-501480 Palstte 1200X1000X150 TBA-501480
7 P-38-TBA-501482 Deckel -GETRA-1200X1000 TBA-501482
35 P-33-TBA501481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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3 )
‘1 Fotnitare ({Nome, Indirizzo, Paese)
Trasporatare {Nome, Indirizzo, Paese}

LuK GmbH & Co. KG
LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25

Nr. Fomitore

Nr. Fomllnmm

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beftirderung unterdiect trotz

einer gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Uberelnkormmens

{iber den Betdrderungsvertrag im
Interationaten StraBenglitervarkehr (CMR).

CMR

Pagina 1 / 1
11530030

DE-77815 Blihl
Destinatario {Neme, Indifzze, Paese;

2 Conslgnes (Name, Address, Country
GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

Trasporiatora {Nome, Indirizzo, Paess)
Carrer (Nama, Address, Country)

Schweitzer GmbE + Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stxr.
DE-71634 Ludwigsburg

22

Luego di consegna della merce
Luego di consegna della meice

3

17

Trasportatora successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carriers {Name, Address, Country)

Ort/Area Modugno 14248
Land/Paess .
Italia
4 Luego e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
Ort/Area 2
Bithl .
Land/Paese 1 8 Risarva di trasporto
Cermania Resemvations of Carriers
Data/Data
12.10.2018
5 Documenti ellagati
Documents Enclosed
6 Note particalar Posiziane del callo 8 Tipo d'imballaggio Descrizione merce 1 Numero 1 Pesa lordo kgz 1 2 Volume m’}
Mark and Nos Nr. del coll Type of Packaging Daescription of Goods ga{]sgicol Giross Welght (kg) Volume (m?3
aistica
automotive 8708%%%0
34740667 7 TBA-501480 o 6295,10 6,384
Totale: 7 Imballo 6295,10 6,384
Bezs.  [Nr, glichelte Hazard Numere UN riopa 1 a carico di: Fomnitore Valuta Dastinatario
Nr.g Hazard Label Na. Number UN 'imbaliagoio | To Be Paid By: Trasporatore Curency onsignes
Descr. ackaging Group  Condizioni di frasporto
No.g [Cransponiation Charges
Riduzicna
1 3 Istruziont del mittente (deganall e altra formalita! eductions =
Istruzioni def mittente {deganal e altre formalita “m":ﬂ'e
upplemen}o
lire spese
, R deitional Fees
SA/BHL-PLL05 i.A. Kevin Késhammer e .
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 clale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizioni di trasporte 20 Accardl specialt
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA BUHL
Prodolte in 53 da Merce ricevuta Data
21 Stabiiito in Blihl a 12.10.2018 / 2 Goods received Date
da
a

22

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25
77815 Bihl

Fima e stampa del farnltora
Signature and Stamp of Sendar

23

“chweitzer GsmbH +
cmesodAIceE

aditio

ralRe<3

Flrma e stampa de! cliente
Signature and Stamp of Censicnee

Dati Wliljzzati determi la dist bt -
25 cglcozélﬁ:taﬁzea: sleminare 1a cistanza B paféﬂﬂ?ﬁi‘&%ﬁ H‘a’réﬁgglgnder Palett Cliente - Paleits Consignee
dasfrom alto km
Tipo umero No Cambio | Tipo umero No xchang
Camblo Exchange €
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gltterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pasner del frasporatore : - i}
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa Carco netto in
im 15T S 7D
Rimorchio L8 L ?’ZV ;
Used Aoo. No. Pt/ $2trF o National O Bilateral O EG 0 CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-008893 vom 12.10.2018

(i

Ludwigsburg, 12.10.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrdsrung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause coniraire, & la Conventien relative au
contrat de fransport intemalional des
marchandises par rotte (MR).

im ntern. Straffenglierverkehr (CMR}).

2 Empfénger / Destinataive

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 L.udwigsburg

Benutzté Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ort{ Liau
Land f Pays
Dalum / Date

MODUGNO
Italien
17.10.2018

3 Auslteferungsuri des Gutas / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtitihrer / Transporteurs successifs

Qrt/ Lieu Bihi
Land/Pays  Deutschland
Dam/Data  12,10.2018

4 Ortund Tag der Ubemahme / Liou et date de la prise en charge de [a marchandise

Zeit § Termps

Benutzte Gen.-Nr.:

Verbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Résarvas et observations des transporteurs

& Baigefigte Dokumente / Documents annexes

Pos. Zeichan/Nr,
9 Noe. 10 Marques el numéros

1M Anzahl der LM
Nembre des colis

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guias
Mode demballage Nature de [a marchandise

Gewlcht, kg Umfang
14Puids. kg 15cbm
6.757

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre lexpéditeur

iy
_chev Q.2
verifica qu

Unterschrift und Stempsl des Frachtfiihrers
Signature et timbre du fransporteur

7|Iit1 gis%e%r;{daés C}ni fangers
Al

1 34740667 9 EP Getriebetelle
2 34740666
_?_(L}Jtr:gne: 6.757,00
‘ 9,00 EP
14 § Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarikilemeter mit Grenzlbergangen
ven bis km
1 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besendere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in {
Kfz
Anhanger
Fahrer
L JIé‘-ﬂ ‘335" l1Ia ”an"a " Batu e
Benutzter Granzibergang ut 0! mpf ngen 2
22 Via :]%?(E“tt}mmmqesmar .sas"hAodugnﬂTéR
20 L.uK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SP;
D-77815 Bkl D-74634 Ludwigshurg 1-7003s MdbIFEAA 18

=
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschafisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: l.udwigsburg Konto: | 0501540600
71634 Ludwigsburg Handetsregister: Stuttgart HRA 200886 BLZ: {604 80008
Telefon {071 41) 24 51-0 Internat: www.schweitzer-legistik.de IBAN: { DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT; DRESDEFF&04

Telafax (C 71 41) 24 51-22



